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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den har produkten innehaller en
eller flera kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Introduktion

Det har ar en akmaskin med flera funktioner som ar
avsedd att anvandas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar forst och framst
konstruerad for att skoéta val underhallna grasmattor
i parker, pa idrottsplatser och pa kommersiella
omraden. Det ar inte avsett for att klippa snar,

gras och annat langs med motorvagen eller for
jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Om du behéver utbildningsmaterial for sédkerhet och
drift, information om tillbehdr, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt
kan du kontakta Toro via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A
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Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO
5395:2013 och ANSI B71.4-2012.

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran
forarens eller agarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska du alltid félja
dessa sakerhetsanvisningar och uppmarksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder var forsiktig,
varning eller fara — anvisning for personsakerhet.
Om inte anvisningarna foljs kan detta leda till
personskador eller dodsfall.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

Det kan medféra fara for dig och kringstaende om
maskinen anvands i andra syften an vad som avsetts.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn. Se
till att alla som anvander den har produkten forstar
varningarna och vet hur produkten ska anvandas.

* Hall hander och fotter pa avstand frdn maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall avstand till utkastaroppningen. Hall
kringstaende pa sakert avstand fran maskinen.

* Hall barn pa sakert avstand fran arbetsomradet.
Lat aldrig barn anvanda maskinen.

» Stanna maskinen och stdng av motorn innan du
utfér service pa, tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan

leda till personskador. For att minska risken for
skador ska du alltid folja sakerhetsanvisningarna

och uppmarksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Du hittar mer sakerhetsinformation i respektive avsnitt
i denna bruksanvisning.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
87 dBA, som omfattar ett osakerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN ISO 5395:2013.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa
103 dBA, som omfattar ett osékerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmatt vibrationsniva for hoger hand = 0,39 m/s2
Uppmatt vibrationsniva for vanster hand = 0,34 m/s2
Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN ISO 5395:2013.

Hela kroppen
Uppmatt vibrationsniva = 0,41 m/s2

Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella

102-108 N'm

Q“/l [Le

75-80 FT-LBS

106-9206

decal106-9206

1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. Las bruksanvisningen.

1121461

decal112-1461

112-1461
1. Remdragning

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

decal117-2718

117-2718

farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.

TEC5001 2
outPuTC | > il

117-3233
decal117-3233

117-3233

Las bruksanvisningen fér information om sakringar.
Elektromagnet for fyrhjulsstyrning — 7,5 A

Kraftuttagsaktivering, lampa for fyrhjulsstyrning, dacklyft,
flytande dack — 7,5 A

Glodstift, elektromagnet for branslekdrning, diagnoslampa,
start— 7,5 A

Stralkastare, dackmandvrering, kraftuttag — 10 A
Lampor — 15 A

Brytare for férarnarvaro — 10 A

Eluttag, lampor — 15 A

Motor — 10 A
I I 117-3270

=3

117-3270

O

decal117-3270

Varning — ror inte den heta ytan.

Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och risk for att fastna
i remmen — hall avstand till rérliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.




decal117-3273

117-3273

Varning — |&s i bruksanvisningen.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt
forarutbildning.

Varning — ha pa dig sakerhetsbaltet nar du sitter pa
forarplatsen.

Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fétter — ta ut
tandningsnyckeln och las anvisningarna innan du utfor service
eller underhall pa grasklipparen.

Varning — anvand horselskydd.

6.

7.

9.

Risk for utslungade foremal — hall kringstaende personer pa
behdrigt avstand fran maskinen.

Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta
ut tdndningsnyckeln innan du ldmnar maskinen.

Valtrisk — sank ned klippenheten om du ska kéra nedfor en
sluttning. Sank hastigheten innan du svénger — svang inte
med hog hastighet.

Risk for att hander och fétter kapas av — hall avstand till rérliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

decal117-3276

117-3276
Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta
tryck. ytan.
Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

\

1. Langsamtgaende fordon

/

decal120-0250

120-0250




decal121-8378

121-8378
1. Flakt — av 5. Uteluft
2. Flakt — fullt paslagen 6. Inneluft
3. Kall luft 7. Luftkonditionering — av
4. Varm luft 8. Luftkonditionering — pa
o
decaloemmarkt
Tillverkarens logotyp
1. Visar att kniven ar en originaldel fran maskintillverkaren.
125-9688
decal125-9688 n

125-9688
1. Vindrutetorkare — av 3. Vindrutetorkare — pa
2. Vindrutetorkare 4. Spruta spolarvatska for

vindrutan
1. S 2. y 3. .
i R (AR
decal130-0611

130-0611

1. Varning — 1) Ta bort stiftet. 2) H6j luckorna. 3) Ga ut ur

hytten.

decal115-0492

115-0492

1. Klipphéjd (mm)




decal106-2353

106-2353

1. Eluttag

130-0594

decal130-0594
decal115-0493

115-0493 130-0594

1. Varning —13s bruksanvisningen, anvand alltid sdkerhetsbalte

1. Klipphojd (mm) nar du sitter i hytten och anvand horselskydd.

decal125-7427

125-7427
1. Hoj/sénk dacken 5. Motor — koér
2. Tvahjulsstyrning 6. Motor — start
3. Fyrhjulsstyrning 7. Snabbt
4. Motor — avstangning 8. Langsamt




1.

decalbatterysymbols

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

Explosionsrisk

Ingen eld, 6ppna lagor
eller rokning

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las bruksanvisningen.

6.

7.

8.

9.

10.

Hall kringstdende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och s6k
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly — far inte
kastas i hushallssoporna.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

Kraftuttagsaxel 1

1 Skruv (5/16 x 1 3/4 tum) 4 Montera kraftuttagsaxeln pa klippdécket
Lasmutter (5/16 tum) 4 (tillval) eller pa snabbkopplingssystemet.
Rulltapp (3/16 x 1 1/2 tum) 2
Laspinne 2 Anvand del fr att t

o nvand delarna fér att montera

2 Smérjnippel 2 Klippdacket (tillval).

Bricka och huvudskruv (5/16 x 7/8 tum) 2

3

Inga delar kravs

- Kontrollera dacktrycket.

4

Inga delar kravs

Kontrollera hydraulvatske-, motorolje-
och kylvatskenivan.

Media och extradelar

Beskrivning

Antal

Anvandning

Bruksanvisning

Lases innan maskinen tas i bruk

Motorns bruksanvisning

Lases innan maskinen tas i bruk

Reservdelskatalog

Anvands som referens for reservdelsnummer

Foérarutbildningsmaterial

Se videon innan maskinen tas i bruk..

1

Montera kraftuttagsaxeln

pa klippdacket
(tillval) eller pa

snabbkopplingssystemet

Delar som behovs till detta steg:

1 Kraftuttagsaxel

Skruv (5/16 x 1 3/4 tum)

4
4 Lasmutter (5/16 tum)
2 Rulltapp (3/16 x 1 1/2 tum)

Tillvagagangssatt

Obs: Det gar lattare att montera kraftuttagsaxeln om

du hoéjer upp maskinen.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stéang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tdndnings laset.

A VARNING

Allvarliga person- och maskinskador
kan intraffa om motorn startas och
kraftuttagsaxeln tillats rotera.

Starta inte motorn och aktivera
inte kraftuttagsbrytaren nar
kraftuttagsaxeln ar bortkopplad
fran klippdacket.

Innan du kopplar bort kraftuttagsaxeln
fran klippdéacket ska du koppla bort
kraftuttagets elektromagnetiska
spolkontaktdon fran kablaget for att
forhindra oavsiktlig inkoppling av
kraftuttagskopplingen.

2. Koppla bort ledningsnatets kontaktdon fran
kraftuttagets elektromagnetiska spolkontaktdon
(Figur 3).




G018339

9018339

Figur 3

1. Ledningsnatets kontaktdon

3. Placera kraftuttagsaxeln under maskinens
framre del. Se till att drivaxelns axelok ar vant
mot transmissionens drivaxel (Figur 4).

9018340

Figur 4

4. Lasmutter
5. Rulltapp

1. Transmissionens drivaxel
2. Skruv

3. Kraftuttagsaxel

4. Rikta in rafflan och rulltappens hal pa
drivaxeloket med transmissionens drivaxel.

5. Skjut pa kraftuttagsaxelns gaffelande pa
transmissionens drivaxel.

6. Gor sa har for att satta fast gaffelanden pa

kraftuttagsaxeln:
A. Montera rulltappen i gaffelanden och axeln.

B. Montera skruvarna genom drivaxelns

gaffelande.

C. Montera och dra at lasmuttrarna for att

sakra gaffelanden vid kraftuttagsaxein.

Obs: Behall de kvarvarande skruvarna,
lasmuttrarna och rulltappen for att séakra den
andra anden av drivaxeln vid redskapets
vaxelladsaxel.

D. Dra at lasmuttrarna till 20-25 N-m.
Smorj smorjnipplarna pa kraftuttagsaxeln.

Nar du har anslutit drivaxelns andra ande
till redskapet vaxellddsaxel ska du ansluta
ledningsnatets kontaktdon till kraftuttagets
elektromagnetiska spolkontaktdon (Figur 3).

2

Anvanda monteringsdelar
for klippdack (tillval)

Delar som behovs till detta steg:

2 Laspinne

2 Smodrjnippel

2 Bricka och huvudskruv (5/16 x 7/8 tum)

Tillvagagangssatt

Obs: Dessa komponenter och procedurer ar endast
nddvandiga om ett klippdack som kraver laspinnar ska
monteras pa traktorenheten. Monteringsanvisningar
finns i bruksanvisningen for klippdacket.

Obs: Om inget klippdack ska monteras pa
traktorenheten ska de fyra dacklyftskedjorna tas bort
fran lyftupphangningen eller knytas upp.

3

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Dacken levereras med férhojt tryck. Lufta darfor
dacken en aning for att minska trycket. Alla dack ska
vara pumpade till 1,72 bar.

11



4

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera hydraulvatskenivan innan du startar
motorn. Se Kontrollera hydraulsystemet (sida
46).

2. Kontrollera oljenivan innan du startar motorn.
Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 35).

3. Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn.

Se Kontrollera kylsystemet (sida 41).

12

Produktoversikt
Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn
och anvander maskinen.

Gaspedal

Med gaspedalen (Figur 5) kan du reglera kérningen
framat och bakat. Tryck ned pedalens 6vre del for
att kora framat och dess nedre del for att backa.
Hastigheten varierar beroende pa hur langt du
trampar ned pedalen. Om du inte har nagon last och
vill kéra i maxhastighet ska du trampa ned pedalen
helt och ha gasreglaget i det SNABBA LAGET.

Du stannar maskinen genom att forsiktigt lyfta foten
fran gaspedalen och lata pedalen aterga till mittlaget.

9197397

Figur 5

1. Parkeringsbroms 3. Rattlutningspedal

2. Bromspedal 4. Gaspedal

Bromspedal

Anvand bromspedalen med sparren for att koppla

in och ur parkeringsbromsen (Figur 5). Du stannar
maskinen genom att férsiktigt slappa upp gaspedalen
och lata pedalen aterga till mittiaget. Du kan anvanda
bromsen for att hjalpa till att stanna maskinen i en
nddsituation.

Parkeringsbroms

Om du vill koppla in parkeringsbromsen ska du
trampa ned bromspedalen och trycka den 6vre
delen framat for att sparra den (Figur 5). Koppla
ur parkeringsbromsen genom att trampa ned




bromspedalen tills parkeringsbromssparren dras
tillbaka utan att IAsmekanismen aktiveras.

Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned
fotpedalen och dra ratten mot dig sa att du far en
bekvam kdrposition, och sedan slappa upp pedalen
(Figur 5). Om du vill flytta ratten bort fran dig ska du
trampa ned fotpedalen och slappa upp den néar ratten
natt dnskat arbetslage.

Tandningslas

Tandningslaset har tre lagen: Av, PA/FORVARMNING
och START (Figur 6).

9209130

1. Kraftuttagsbrytare 8. Diagnoslampa (endast
modeller med fyrhjulsdrift)
2. Varningslampa for 9. Tandningslas
oljetryck
3. Laddningslampa 10. Kraftuttag
4. Timmatare 11. Plats for extra brytare
5. Brytare for differentiallas 12. Brytare for dacklyft
(endast modeller med
tvahjulsdrift)
6. Brytare for styrningsval 13. Glodstiftslampa

(endast modeller med

fyrhjulsdrift)
7. Gasreglage 14. Varningslampa for
kylvatsketemperatur
Diagnoslampa

Diagnoslampan tands nar systemet kanner av ett fel
(Figur 6).

Gasreglage

Med gasreglaget (Figur 6) reglerar du motorns
hastighet. Om du for gasreglaget framat mot

det SNABBA laget 6kar motorhastigheten. Om du

for det bakat mot det LANGSAMMA laget sanks
motorhastigheten. Gasreglaget reglerar kraftuttagets
hastighet och tillsammans med gaspedalen aven
maskinens hastighet. Kor alltid maskinen med
gasreglaget i det SNABBA laget nar du anvander
redskapen.

Kraftuttagsbrytare

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du
redskapet (Figur 6).

Brytare for styrningsval

For brytaren for styrningsval till det bakre laget for att
aktivera fyrhjulsstyrningen och till det framre laget for
att aterga till tvahjulsstyrningen (Figur 6).

Timmatare

Timmataren (Figur 6) registrerar antalet timmar som
motorn har arbetat. Den ar aktiv da nyckeln ar i
KORLAGET. Anvand dessa tider for att schemalagga
regelbundet underhall.

Glodstiftslampa (orange lampa)

Glodstiftslampan (Figur 6) tdnds nar du vrider
tandningslaset till det PASLAGNA laget. Den forblir
tand i sex sekunder. Nar lampan slacks kan du starta
motorn.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Den har lampan tands och redskapet stannar om
motorns kylvatsketemperatur ar for hog (Figur 6). Om
du inte stannar maskinen och kylvatsketemperaturen
stiger ytterligare 7 °C stadngs motorn av.

Viktigt: Om redskapet stannar och
temperaturvarningslampan lyser for du
kraftuttagsbrytaren nedat, kor till ett sékert plant
omrade, for gasreglaget till det LANGSAMMA laget,
later gaspedalen aterga till NEUTRALLAGET och
kopplar in parkeringsbromsen. Lat motorn ga pa
tomgang i flera minuter medan den kyls ned till
en sdker niva. Stang av motorn och kontrollera
kylsystemet, se Kontrollera kylsystemet (sida 41).

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn tands om det uppstar nagot fel i
laddningssystemets krets (Figur 6).
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Varningslampa for oljetryck

Varningslampan for oljetryck (Figur 6) lyser nar
oljetrycket i motorn faller under en saker niva. Vid
lagt oljetryck ska du stdnga av motorn och faststalla
orsaken. Reparera skadan innan du startar motorn
igen.

Branslematare

Branslemataren (Figur 7) anger hur mycket bransle
som finns kvar i bransletanken.

9014170

Figur 7

1. Branslematare 2. Tanklock

Hyttreglage

S
©
8 9028431
7
9028431
Figur 8
1. Reglage for luftcirkulation 5. Eluttag
2. Flaktreglage 6. Ljusomkopplare
3. Temperaturreglage 7. Omkopplare for
varningsblinkers
4. Omkopplare till 8. Luftkonditioneringsbrytare

vindrutetorkare

Reglage for luftcirkulation

Staller in cirkulation av befintlig luft i hytten eller
luftintag utifran (Figur 8).

» Stall in reglaget pa luftcirkulation nar
luftkonditioneringen anvands.

» Stall in reglaget pa luftintag nar varmaren eller
flakten anvands.

Flaktreglage

Vrid flaktreglaget for att reglera flaktens hastighet

(Figur 8).

Temperaturreglage

Vrid temperaturreglaget for att reglera lufttemperaturen

i hytten (Figur 8).

Omkopplare till vindrutetorkare

Anvand den har omkopplaren for att sla pa och av

vindrutetorkarna (Figur 8).

Eluttag

Anvand det har eluttaget pa 15 A och 12 V DC for att

stromsatta kompatibla enheter (Figur 8).

Ljusomkopplare

Anvand den har omkopplaren for att sla pa och av

stralkastarna och bakljusen (Figur 8).

Omkopplare for varningsblinkers

Anvand den har omkopplaren for att sla pa och av

varningsblinkers (Figur 8).

Luftkonditioneringsbrytare

Anvand den har brytaren for att sla pa och av

luftkonditioneringen (Figur 8).

Vindrutesparr

Lyft upp sparrarna for att 6ppna vindrutan (Figur 9).
Tryck in sparren om du vill lasa vindrutan i 6ppet lage.
Dra sparren utat och nedat for att stinga och sakra
vindrutan.
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1. Vindrutesparr

G008830

9008830

Sparr till bakrutan

Lyft upp sparrarna for att 6ppna bakrutan. Tryck in
sparren om du vill lasa rutan i 6ppet lage. Dra sparren
utat och nedat for att stdnga och sakra rutan (Figur 9).

Viktigt: Du maste stinga bakrutan innan du
oppnar motorhuven, annars kan skador uppsta.

Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan

andras utan féregaende meddelande.

Langd 241,3 cm
Bredd (bakhjul) 147,3 cm
Ho6jd 221 cm
Vikt

Maskin utan dack 1 361 kg
Maskin med 183 cm basdack 1 531 kg
Maskin med 183 cm dack och 1 571 kg
sidoutkast

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterférsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda

redskap och tillbehor.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
kérning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar agaren som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sékert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar. Lar dig att stanna maskinen och
motorn snabbt.

Kontrollera att alla sakerhetsanordningar

sitter fast ordentligt och fungerar som de ska.
Detta inkluderar, men &r inte begransat till,
forarnarvaroreglage, sakerhetsbrytare och -skydd,
valtskyddet, redskap och bromsar. Kor inte
maskinen om inte alla sdkerhetsanordningar
sitter pa plats och fungerar enligt tillverkarens
anvisningar.

Kontrollera alltid maskinen for att se om knivarna,
knivskruvarna eller klippenheten ar slitna eller
skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar och
skruvar i dubbel uppsattning sa att jamvikten
bibehalls.

Inspektera det omrade dar maskinen ska
anvandas och ta bort alla féremal som skulle
kunna slungas omkring av den.

Undersok terrangen for att avgéra vad som ar
ldmplig utrustning och vilka redskap eller tillbehor
som eventuellt kravs for att anvanda maskinen pa
ett korrekt och sakert satt.



Branslesakerhet

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus,
nar motorn ar kall. Torka upp utspillt
bransle.

* Fyll aldrig pa bransletanken i en sluten
slapvagn.

* ROk aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

* Forvara branslet i en godkdand dunk och
hall den utom rackhall fran barn. Kop
aldrig mer bransle dn vad som gar at inom
180 dagar.

* Kbor inte maskinen utan att ha hela
avgassystemet pa plats och i gott
fungerande skick.

A VARNING

Bransle ar skadligt eller dodligt vid fortaring.
Langre exponering for bransleangor kan
orsaka allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in bransleangor under en
langre tid.

* Hall hander och ansikte borta fran
munstycket och bransletankens 6ppning.

* Hall bransle borta fran 6gon och hud.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta aldrig bort tanklocket och fyll aldrig pa bransle i
bransletanken nar motorn ar igang.

* Fyllinte pa dunkar inuti ett fordon, pa ett lastbilsflak
eller ett slap med plastkladsel. Stall alltid dunkar
pa marken en bit bort fran fordonet fére pafylining.

* Ta bort utrustningen fran lastbilen eller slapet och
fyll pa bransle nar den star pa marken. Om detta
inte ar mojligt ar det battre att fylla pa bransle fran
en dunk an med munstycket pa en bensinpump.

* Se till att bensinpumpens munstycke hela tiden
har kontakt med kanten pa bransletankens eller
dunkens 6ppning tills tankningen ar klar. Anvand
inte en lasdéppningsanordning fér munstycket.

* Byt omedelbart kldder om du rakar spilla bransle
pa dem.

* Fyll pa bensin i bransletanken tills det aterstar
2,5 cm till pafyliningsrorets underkant. Fyll inte pa
bransletanken fér mycket. Satt tillbaka tanklocket
och dra at det ordentligt.

Fylla bransletanken

Rekommenderat bransle

Anvand endast rent farskt diesel eller biodiesel

med lagt (<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm)
svavelinnehall. Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte
mer bransle an du kan anvanda inom 180 dagar, sa
att det garanterat ar farskt.

Bransletankskapacitet: 51 liter

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver =7 °C och diesel for vinterbruk

(nr 1-D eller blandning av nr 1-D och 2-D) vid
temperaturer under =7 °C. Anvandning av bransle for
vinterbruk vid lagre temperaturer ger lagre flampunkts-
och flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen
startar lattare och att branslefiltret inte satts igen i lika
hog grad.

Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
Over —7 °C bidrar det till att branslepumpen haller
langre och har storre effekt an om bransle for
vinterbruk anvands.

Viktigt: Anvand inte fotogen eller bensin istéllet
for dieselbransle. Motorn skadas om detta rad
inte foljs.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara mycket Iag.
Vidta foljande sakerhetsatgarder:

* Branslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214.

* Bransleblandningens sammansattning ska
uppfylla ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (med en biodieselandel pa 5 %) eller
blandningar med lagre biodieselandel vid kallt
vader..

* Kontrollera alla tatningar, slangar och packningar
som kommer i kontakt med bransle, eftersom de
kan férsamras med tiden.

* Tank pa att branslefiltret kan sattas igen en tid
efter att du dvergatt till biodieselbransle.

» Kontakta en aterférsaljare for mer information om
biodieselbransle.
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Obs: Fyll om mojligt pa tanken varje gang maskinen
har anvants. Detta minimerar eventuell ansamling av
kondens i bransletanken.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag.
2. Stang av motorn och dra at parkeringsbromsen.

3. Rengor runt tanklocket och ta bort locket (Figur
10).

9014170

Figur 10

1. Branslematare
2. Tanklock

Viktigt: Oppna inte brinsletanken nir du
star parkerad pa en kulle. Du kan spilla ut
bransle.

4. Fyll bransletanken med bransle tills nivan ligger
vid pafyliningsrorets nedersta del. Fyll inte pa
bransletanken for mycket.

5. Satt tillbaka tanklocket och skruva fast det.
Torka upp all utspilld bensin.

Stalla in standardsatet

Andra sitets position

Satet kan flyttas framat och bakat. Stall in satet sa att
du har bast kontroll 6ver maskinen och sitter bekvamt.

1. FOor spaken i sidled om du vill ldsa upp satet och
justera det (Figur 11).

9004478

Figur 11

1. Ryggstddsratt 3. Justeringsreglage for

korsryggsstod

2. Fjadringsreglage for sate 4. Satesjusteringsspak

2. Flytta satet till dnskat lage och slapp spaken for
att lasa satet.

3. Kontrollera att satet sitter pa plats genom att
forsOka rora det fram och tillbaka.

Andra sitets fjadring

Du kan stélla in satet sa att kérningen blir mjuk och
bekvam. Stall in satet i det lage som du tycker ar
mest bekvamt.

Justera satet genom att vrida ratten framfor dig i
endera riktningen nar du inte sitter pa satet for att fa
basta mojliga komfort (Figur 11).

G004489

9004489

Figur 12

1. Fjadringsreglage for sate 2. Fdrarens viktinstallning




Andra ryggstédets position

Du kan stélla in satets ryggstdd sa att du sitter
bekvamt. Stall in satets ryggstod i det lage som du
tycker ar mest bekvamt.

Justera satets ryggstdéd genom att vrida ratten under
det hogra armstodet i endera riktningen for att fa basta
mojliga komfort (Figur 11).

Justera korsryggsstodet

Du kan justera satets ryggstdd for att anpassa
korsryggsstddet efter din rygg.

Justera satets ryggstdd genom att vrida ratten under
det vanstra armstod i endera riktningen for att fa basta
mojliga komfort (Figur 11).

Stalla in lyxsatet

9014269

9014269

Figur 13

1. Spak for justering
framat/bakat

Spak for justering av vikt

4. Justeringsvred for armstéd

5. Justeringsvred for
korsryggsstod

Lasspak for ryggstod

Andra viktjusteringen

Du kan stélla in satet sa att korningen blir mjuk och
bekvam.

Viktigt: For att satet ska kunna justeras efter
din vikt maste du sitta i forarsatet och fora
tandningsnyckeln till det PASLAGNA laget.

Stall in satet efter din vikt med hjalp av spaken for
viktjustering (Figur 13).

Vikten ar korrekt installd nar pilen befinner sig i mitten
av det tomma omradet i inspektionsfonstret.

Inom detta omrade kan du stélla in satet sa att
fijadringsrdrelserna minimeras.

Om du stéller in minimal/maximal viktjustering hérs ett
ljud fran det 6vre eller nedre andstoppet.

Viktigt: Kontrollera viktinstillningen samt sétet
och justera instéllningarna innan du ska kora
maskinen, sa att varken du eller maskinen skadas.

Obs: Kor inte kompressorn langre &n en minut for att
undvika skador pa kompressorn under viktjusteringen.

Andra satets position

Satet kan flyttas framat och bakat. Stall in satet sa att
du har bast kontroll dver maskinen och sitter bekvamt.

1. Lyft spaken for att lasa upp satet (Figur 13).

2. Flytta satet till dnskat lage och slapp spaken for

att lasa satet pa plats.

Kontrollera att satet sitter pa plats genom att
forsOka rora det fram och tillbaka.

Obs: Reglera inte lasspaken nar du kor
maskinen.

Justera korsryggsstodet

Korsryggsstodet 6kar bade din sittkomfort och din
effektivitet.

Du kan justera satets ryggstod sa att korsryggsstddet
anpassas efter din korsrygg.

Du justerar lutningen i den 6vre delen av
ryggstddskudden genom att vrida justeringsvredet
uppat. Du justerar lutningen i den nedre delen av
ryggstodskudden genom att vrida vredet nedat (Figur
13).

0 = Ingen lutning
1 = Maximal lutning langst upp

2 = Maximal lutning langst ner

Justera armstoden

Du kan falla in armstdden och justera hdjden for
respektive armstod.

Du justerar armstédens hdjd genom att ta bort
den runda hatten (Figur 13) fran skyddet, lossa
sexkantsmuttern (13 mm) bakom det, justera
armstdden till 6nskat lage och dra at muttern. Satt
tillbaka hatten pa muttern.

Stall inte in armstoden pa det nedersta laget —
sakerhetsbaltets rulle kommer eventuellt inte att
fungera som avsett.

Andra armstoédens vinkel

Du kan justera armstodens vinkel sa det blir bekvamt
for dig.
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Justera armstddens vinkel genom att vrida pa
justeringsvredet (Figur 13).

Om du vrider vredet utat (+) hdjs den framre delen av
armstddet och vrider du vredet inat (-) sénks den.

Andra ryggstodets position

Du kan stélla in satets ryggstdd sa att du sitter
bekvamt. Stall in satets ryggstodd i det lage som du
tycker ar mest bekvamt.

Dra upp lassparren for att frigora ryggstodets sparr
(Figur 13). Nar du frigdr ryggstddets sparr ska du inte
utsatta ryggstddet fér nagot tryck.

Tryck pa satets framre eller bakre del for att flytta det - 9014265
till nskad position. Slapp lassparren for att sparra ) g014265
ryggstodet. Figur 15

1. Satessparrens frigéring

Obs: Ryggstodet ska inte kunna flyttas nar du har
sparrat det.

Hoja och sdnka satet Under arbetets gang

For att komma at hydraulsystemet och andra system . . .
under sitet maste du lossa sitet och falla det framat.  S3kerhet under anvandni ng

1. For satessparren (som sitter pa vanster sida
om satet) bakat for att lossa satet och dra det Allman sikerhet
framat (Figur 14).

« Agaren/anvandaren kan férebygga och &r
ansvarig for olyckor som kan orsaka skador pa
honom/henne sjalv eller pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
halkfria och ordentliga skor samt horselskydd.
Vi rekommenderar att du anvander skyddsskor
och langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa
lokala foreskrifter och férsakringsbestammelser.
Satt upp langt har, knyt fast 16st sittande
kladesplagg och anvand inte smycken.

* Se till att alla drivenheter ar i NEUTRALLAGE,
parkeringsbromsen ar ilagd och du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

e« Hall alla kroppsdelar, inklusive hander och fotter,

Figur 14 borta fran alla rérliga delar.
1. Satessparr « Kor inte maskinen om du &r sjuk, trott eller
paverkad av alkohol, lakemedel eller droger.
2. Sank satet genom att dra upp satessparrens » Hall andra personer och husdjur borta fran
frigéring och sanka satet till det 1asta laget. klipparens utkastare.

* Klipp inte under backning om det inte ar absolut
nédvandigt. Om du maste klippa under backning
ska du titta bakat och nedat sa att det inte
finns sma barn i narheten innan och medan du
backar maskinen. Var uppmarksam och stang
av maskinen om ett barn kommer i narheten av
klippomradet.
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Var extra forsiktig i narheten av skymda hérn,
buskage, trad eller andra foremal som kan
férsdmra sikten.

Klipp inte graset nara stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan valta plétsligt om ett hjul kér éver en
kant eller kanten ger med sig.

Kor aldrig passagerare pa maskinen.

Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderférhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

Klipp aldrig vatt gras. Forsamrat grepp kan géra
att maskinen glider.

Hoj aldrig upp klippdacket nar knivarna roterar.

Stanna maskinen och undersék knivarna om du
kor pa ett foremal eller om maskinen vibrerar pa
ett onormalt satt. Reparera alla skador innan du
borjar kéra maskinen igen.

Stanna knivarna nar du inte klipper, sarskilt nar du
kor i 16s terrang som grus.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid foretrade.

Sla pa& maskinens blinkande varningslampor
varje gang du kor pa allman vag, férutom dar
lagstiftningen forbjuder sadana lampor.

Koppla ur redskapets drivning och stang av motorn
innan du fyller pa bransle eller justerar klipphdjden.

Minska gaspadraget innan du stanger av motorn.
Om motorn har en branslekran stanger du av
bransletillférseln nar du ar klar med att anvanda
maskinen.

Lat aldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte
kan komma ut.

Lamna aldrig en motor i drift utan uppsikt.

Gor foéljande innan du lamnar férarplatsen:

— Stanna maskinen pa ett plant underlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sank ned redskapen.
— L&gg i parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

Andra inte motorns varvtalsinstéliningar och
Overvarva inte motorn. Om motorn kérs med for
hdgt varvtal kan risken fér personskador dka.

Anvand inte maskinen som bogserfordon.

Anvand endast tillbehér och redskap som har
godkants av Toro®.

Sakerhet for valtskyddssystemet

Ta inte bort valtskyddet fran maskinen.

Kontrollera att sakerhetsbaltet ar fastspant och att
du kan knappa upp det snabbt i en nddsituation.

Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfor dig och vidrér dem inte.

Hall valtskyddet i sakert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt hélla alla fastelement
atdragna.

Byt ut ett skadat valtskydd. Reparera eller andra
det inte.

Maskiner med hytt

Valtskyddet ar en integrerad och effektiv
sakerhetsanordning.

En hytt som monteras av Toro har en stortbage.
Anvand alltid sdkerhetsbaltet.

Sakerhet pa sluttningar

Sakta ned maskinen och var extra forsiktig i
sluttningar. Kor i rekommenderad riktning i
sluttningar. Grasforhallandena kan paverka
maskinens stabilitet.

Undvik att starta, stdnga av eller vdnda maskinen
pa en sluttning. Om dacken forlorar drivningen
kopplar du ur knivarna och fortsatter langsamt rakt
nedfor sluttningen.

Svang inte maskinen tvart. Var forsiktig nar du
backar maskinen.

Nar du arbetar med maskinen i en sluttning ska
alla klippenheter alltid vara nedsankta.

Undvik att svdnga med maskinen i sluttningar. Om
du maste svanga sa gor det om majligt langsamt
och gradvis nedfor.

Var extra forsiktig nar du kér maskinen med
redskap — de kan paverka maskinens stabilitet.

Sakerheten framst

Las alla sdkerhetsanvisningar och symboler i avsnittet
om sdkerhet. Att kdnna till denna information kan
hjalpa dig och kringstaende att undvika skada.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer vid forarens
ora som overstiger 85 dBA och kan orsaka
horselskador vid langre arbetspass.

Anvand horselskydd nar du kor denna
maskin.
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Figur 16

1. Varning — anvand
O0gonskydd.

2. Varning — bar hérselskydd

Starta och stanga av
motorn

Starta motorn

1. Fall upp stértbagen och las den pa plats, satt dig

i satet och fast sakerhetsbaltet.

2. Kontrollera att gaspedalen &r i NEUTRALLAGET.

Dra at parkeringsbromsen.

B

(Figur 17).

Figur 17

1. Kraftuttagsbrytare 3. Glodstiftslampa

2. Tandningslas 4. Gasreglage

For kraftuttagsbrytaren till det AVSLAGNA laget

5. For gasreglaget till mittlaget mellan SNABBT och

LANGSAMT (Figur 17).

6. Vrid tdndningsnyckeln medurs till KORLAGET
(Figur 18).

Glodstiftslampan ska lysa i sex sekunder.
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2. Korning/glodstift

9208794

Figur 18
Start 3. Av

4. Glodstiftslampa

Vrid nyckeln till STARTLAGET nar glodstiftslampan
slocknar. Slapp nyckeln nar motorn startar.

Viktigt: De startcykler du anvander far inte
overstiga 15 sekunder per minut, for da kan
startmotorn 6verhettas.

Obs: Du kan behdva upprepa proceduren nar
motorn startas for forsta gangen efter att du fyllt
pa bransle i ett tomt branslesystem.

For gasreglaget till mittlaget mellan LANGSAMT
och SNABBT tills motorn och hydraulsystemet
varmts upp.

Viktigt: Nar du startar motorn for forsta
gangen, efter det att motorns olja har bytts
ut eller om motorn, transmissionen eller
hjulmotorn har genomgatt 6versyn ska du
kora framat och backa med gasreglaget i
det LANGSAMMA laget i en till tva minuter.
Prova ocksa lyftspaken och kraftuttaget sa
att du ar saker pa att alla delar fungerar
som de ska. Stang sedan av motorn och
kontrollera vatskenivaerna samt undersok
om det finns nagra oljelackor, I6sa delar eller
andra problem.

Stanga av motorn

Koppla ur kraftuttaget, kontrollera att gaspedalen
ar i NEUTRALLAGET, dra at parkeringsbromsen
och for gasreglaget till det LANGSAMMA laget.

Lat motorn ga pa tomgang i 60 sekunder.

Vrid nyckeln till det AvSTANGDA laget (Figur 18).
Vanta tills alla rérliga delar har stannat innan du
lamnar forarplatsen.

Ta ut nyckeln vid transport och forvaring.



Viktigt: Kontrollera att du tagit ut nyckeln
eftersom branslepumpen eller redskapen
annars kan ga igang och gora att batteriet
laddas ur.

Kora maskinen

Med gasreglaget styrs motorns varvtal matt i rpm
(varv per minut). Satt gasreglaget i det SNABBA laget
for basta prestanda. Ha alltid gasreglaget i det SNABBA
laget under klippning.

Stanna maskinen

Stanna maskinen genom att Iata gaspedalen aterga
till NEUTRALLAGET.

Ansatt parkeringsbromsen varje gang du kliver ur
maskinen. Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

Sakerhetssystemet

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt ga igang,
vilket kan leda till personskador.

Gor inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.
Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kor maskinen.

Sakerhetssystemets funktioner

Sakerhetssystemet ar konstruerat sa att motorn inte
kan startas om inte

* du sitter i satet eller parkeringsbromsen ar
inkopplad

» kraftuttaget ar urkopplat
* gaspedalen &r i NEUTRALLAGET

* motortemperaturen understiger maximal
driftstemperatur.

Sakerhetssystemet ar ocksa utformat sa att motorn
stdngs av om du for gaspedalen fran NEUTRALLAGET
nar parkeringsbromsen ar inkopplad. Om du reser
dig upp fran satet nar kraftuttaget ar inkopplat stangs
motorn av efter en sekunds fordrojning.

Testa sakerhetssystemet
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Lat omedelbart en auktoriserad serviceverkstad
reparera sakerhetssystemet om det inte fungerar
enligt nedanstdende beskrivning.

1. Sitti satet, koppla in parkeringsbromsen och for
kraftuttaget till det PASLAGNA laget. Forsok att
starta motorn — det ska inte ga.

Sitt i satet, koppla in parkeringsbromsen, for
kraftuttaget till det AVSLAGNA laget och ansatt
gaspedalen. Forsok att starta motorn — det ska
inte ga.

Sitt i satet, koppla in parkeringsbromsen, for
kraftuttagsbrytaren till det AVSLAGNA laget och
lat gaspedalen aterga till NEUTRALLAGET. Starta
motorn. Lossa parkeringsbromsen, koppla in
kraftuttaget och res dig nagot fran satet medan
motorn ar igang. Motorn ska stanna inom tva
sekunder.

Ansatt parkeringsbromsen, for kraftuttagsbryta-
ren till det AVSLAGNA laget och lat gaspedalen
aterga till NEUTRALLAGET nar ingen sitter i satet.
Starta motorn. Tryck ned gaspedalen medan
motorn ar igang. Motorn ska stanna inom tva
sekunder.

Frigdr parkeringsbromsen, for kraftuttagsbryta-
ren till det AVSLAGNA laget och I1at gaspedalen
aterga till NEUTRALLAGET nar ingen sitter i satet.
Forsok att starta motorn — det ska inte ga.

Tolka diagnoslampan

Maskinen ar utrustad med en diagnoslampa som
visar om den elektroniska styrenheten kanner

av ett elektroniskt fel. Diagnoslampan sitter pa
instrumentpanelen (Figur 19). Om den elektroniska
styrenheten fungerar som den ska och tandningslaset
vrids till det PASLAGNA laget ska diagnoslampan
tandas, lysa i tre sekunder och sedan slockna for att
visa att lampan fungerar som den ska. Om motorn
stangs av, tdnds lampan och lyser tills dess att du
andrar nyckellaget. Om lampan blinkar betyder det
att styrenheten har upptackt ett fel i elsystemet.
Lampan slutar att blinka och aterstalls automatiskt om
tandningsnyckeln vrids till det AVSLAGNA laget efter
det att felet har avhjalpts.
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9209129

1. Diagnoslampa

Nar styrenhetens diagnoslampa blinkar betyder det att
styrenheten har upptackt nagot av féljande problem:

* Kortslutning i en utgang.
« Oppen krets i en utgang.

Anvand diagnosinstrumentet for att avgora
vilken utgang som inte fungerar, se Kontrollera
sakerhetsstrombrytarna (sida 23).

Om diagnoslampan inte tands nar tdndningsnyckeln
ar i det PASLAGNA laget fungerar inte den elektroniska
styrenheten. Detta kan bero pa nagot av féljande:

* Lampan har gatt sonder.
* Sakringarna har gatt.
* Den elektroniska styrenheten fungerar inte korrekt.

Kontrollera elanslutningarna, ingangssakringarna och
diagnoslampans glédlampa for att avgéra vad som ar
fel. Se till att loopbacksanslutningen ar ansluten till
ledningsnatets kontaktdon.

Diagnosinstrumentet

Maskinen levereras med en elektronisk styrenhet
som styr de flesta av maskinens funktioner. Denna
enhet avgor vilken funktion som kravs for olika
ingangsbrytare (t.ex. satesbrytare och nyckelbrytare)
och slar pa utgangsbrytarna for att aktivera
elektromagneter eller relder for den maskinfunktion
som Onskas.

For att den elektroniska styrenheten ska kunna styra
maskinen pa onskat satt maste alla ingangsbrytare,
utgangselektromagneter och utgangsrelaer vara
anslutna och fungera som de ska.

Anvand diagnosinstrumentet och éverlaggsdekalen
for att kontrollera och korrigera maskinens elektriska
funktioner. Kontakta en Toro-aterférsaljare om du
behdver hjalp.

Kontrollera sakerhets-
strombrytarna

Sakerhetsbrytarna forhindrar att motorn dras igang
eller startar om inte gaspedalen ar i NEUTRALLAGET
och kraftuttaget ar urkopplat. Motorn ska dessutom
stanna om du trycker ned gaspedalen da du inte sitter
i satet eller om parkeringsbromsen ar inkopplad.

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller

skadade kan maskinen plotsligt ga igang,

vilket i sin tur kan leda till personskador.

* GOor inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas
funktion

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank
ned redskapet, stdng av motorn och koppla in
parkeringsbromsen.

2. Hoj upp satet.

3. Lokalisera ledningsnatet och kontaktdonen nara
styrenheten (Figur 20).

9018321

9018321

Figur 20

1. Ledningsnat och kontaktdon




4. Anslut diagnosinstrumentets displaykontaktdon
till det diagnostiska kontaktdonet (Figur 21).

Obs: Sakerstall att ratt 6verlaggsdekal har
placerats pa diagnosinstrumentet.

G004140

9004140

Figur 21

1. Diagnosinstrument

5. Vrid tdndningsnyckeln till det PASLAGNA laget,
men starta inte motorn.

Obs: Den roda texten pa overlaggsdekalen
hanvisar till ingangsbrytare och den gréna texten
hanvisar till utgangar.

6. Lampan for "visade indata” i diagnosinstrumen-
tets nedre, hogra kolumn ska vara tand. Om
lampan for "visade utdata” lyser trycker du pa
vippknappen pa diagnosinstrumentet for att
andra till "visade indata”.

Diagnosinstrumentet kommer att tdnda den
lampa som forknippas med var och en av
indatafunktionerna nar du stanger relevant
indatabrytare.

7. Andra varje brytare var for sig fran 6ppen
till stangd (dvs. sitt pa satet, trampa ned
gaspedalen osv.) och observera att relevant
lampa pa diagnosinstrumentet blinkar nar
motsvarande brytare stdngs. Upprepa den har
proceduren for alla brytare som du kan andra
manuellt.

8. Om en brytare ar stangd och relevant lampa inte
tands ska du kontrollera samtliga sladdar och
anslutningar till brytaren och/eller kontrollera
brytaren med en ohmmeter. Byt ut alla brytare
och reparera kablar som inte fungerar.

Obs: Diagnosinstrumentet kan dven identifiera vilka
utgangselektromagneter eller utgangsrelaer som

ar paslagna. P& det har sattet gar det snabbt att
faststalla vad felet beror pa.

Kontrollera utgangsfunktionen

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank
ned redskapet, stdng av motorn och koppla in
parkeringsbromsen.

2. Hoj upp satet.

3. Leta reda pa ledningsnatet och kontaktdonen
nara styrenheten.

4. Koppla forsiktigt ur loopbacksanslutningen fran
kablagets kontaktdon.

5. Anslut diagnosinstrumentets kontaktdon till
lampligt kablagekontaktdon. Maskiner med ett
redskap framtill har tva reglage.

Obs: Sakerstall att ratt dverlaggsdekal har
placerats pa diagnosinstrumentet.

6. Vrid tandningsnyckeln till det PASLAGNA laget,
men starta inte motorn.

Obs: Den roda texten pa dverlaggsdekalen
hanvisar till ingadngsbrytare och den grona texten
hanvisar till utgangar.

7. Lampan for "visade indata” i diagnosinstrumen-
tets nedre, hogra kolumn ska vara tand. Om
lampan for "visade utdata” lyser trycker du pa
vippknappen pa diagnosinstrumentet for att
andra till "visade indata”.

Obs: Du kan behova vaxla mellan "visade
indata” och "visade utdata” ett antal ganger for
att utféra foljande steg. Tryck pa vippknappen
en gang for att vaxla fram och tillbaka. Gor detta
sa ofta som behdvs — hall inte ned knappen.

8. Sitt pa satet och forsok aktivera dnskad funktion
pa maskinen. Relevanta utgangslampor
bor tdndas for att visa att den elektroniska
styrmodulen slar pa funktionen.

Obs: Om inte ratt utgangslampor tands ska du
kontrollera att de ingangsbrytare som kravs befinner
sig i ratt lagen for att tilldta funktionen. Kontrollera att
brytarna fungerar som de ska.

Om utgangslamporna ar tanda enligt specifikationerna,
men maskinen inte fungerar som den ska, tyder detta
pa att problemet inte har att géra med elektroniken.
Utfor vid behov reparationer.

Obs: Om alla utgangsbrytare befinner sig i ratt
lage och fungerar korrekt, men utgangslamporna
inte lyser som de ska, tyder detta pa ett problem
med den elektroniska styrmodulen. Kontakta din
Toro-aterforsaljare for att fa hjalp om detta skulle
intraffa.

Viktigt: Lat inte diagnosinstrumentet vara
anslutet till maskinen. Det ar inte utformat for
att klara maskinens vardagsmiljé. Koppla bort
diagnosinstrumentet fran maskinen nar du har
anvant det och anslut loopbacksanslutningen till
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ledningsnatets kontaktdon. Maskinen fungerar
endast om loopbackanslutningens kontaktdon
har monterats pa ledningsnatet. Forvara
diagnosinstrumentet pa en torr och skyddad plats
i verkstaden — inte pa maskinen.

Anvanda klippdacket eller
redskapet
Tillval

Hoja och sanka klippdacket eller
redskapet

Med brytaren for dacklyft hojer och sanker du
klippdacket/redskapet (Figur 22). Motorn maste vara
igang for att du ska kunna anvanda den har brytaren.

9209128

Figur 22

1. Brytare for dacklyft

* Sank klippdacket eller redskapet genom att féra
brytaren framat.

* HG§j klippdacket eller redskapet genom att fora
brytaren bakat.

Viktigt: Slapp brytaren direkt nar klippdacket
eller redskapet har natt det hogsta laget. Annars
skadas hydraulsystemet.

Obs: Las klippdacket/redskapet i upphojt lage
genom att hdja dacket oéver klipphdjdslaget 15 cm,
lossa stopptappen for klipphdjd och satt tappen i
klipphojdslaget 15 cm (Figur 24).

Koppla in kraftuttaget

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du
klipparens knivar och vissa motordrivna redskap.

1. Lat maskinen varmas upp i 5-10 minuter om
motorn ar kall, innan du kopplar in kraftuttaget.

Se till att gaspedalen ar i NEUTRALLAGET och att
motorn kérs med full gas nar du sitter i satet.

Dra upp kraftuttagsbrytaren for att koppla in den
(Figur 23).

9208782

1. Kraftuttagsbrytare

Koppla ur kraftuttaget

Tryck in kraftuttagsbrytaren for att STANGA AV
kraftuttaget.

Justera klipphojden

Klipphojden kan justeras fran 2,5 till 15,8 cm i steg om
6 mm genom att stopptappen flyttas till olika hal.

1. FOr tillbaka brytaren for dacklyft medan motorn
ar igang tills klippdacket ar helt upphéjt och
slapp omedelbart brytaren (Figur 24).

2. Rotera stopptappen tills rulltappen inuti ar i linje
med springorna i halen i klipphojdsfastet och
lossa den (Figur 24).

3. Sattitappen i det hal i klipphdjdsfastet som

motsvarar den dnskade klipphdjden och rotera
den for att Idsa den plats (Figur 24).

Obs: Det finns fyra rader med hal (Figur 24).
Den 6versta raden ger den klipphdjd som visas
ovanfor tappen. Den andra raden ger angiven
hdjd plus 6 mm. Den tredje raden ger angiven
hojd plus 12 mm. Den nedersta raden ger
angiven hojd plus 18 mm. For laget 15,8 cm
finns bara ett hal, pa den andra raden. Har
laggs inte 6 mm till 15,8 cm-laget.
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1.

Figur 24

Stopptapp

9014263

9014263

4.

Justera antiskalvalsarna och medarna om det

behovs.

Valja tva- eller
fyrhjulsstyrning

Du uppnar maximal klippningsformaga och minimala

skador pa grasmattan om du alltid kér maskinen

med fyrhjulsstyrning. Du kan dock overga till
tvahjulsstyrning om maskinen ska transporteras pa
vag eller stig.

1.

Figur 25

Brytare for styrningsval

9208783

Vaxla fran fyrhjulsstyrningen till
tvahjulsstyrningen

For brytaren for styrningsval (Figur 25) till det framre
laget. Om hjulen inte har anpassats i det framre laget
bdrjar den grona lampan att blinka, varvid maskinen
bibehaller fyrhjulsstyrningen tills de fyra dacken riktas
rakt framat. | detta Iage ska du ldngsamt vrida ratten
for att rata upp hjulen tills den gréna lampan slutar
att blinka och férblir PA. Maskinen &r installd pa
tvahjulsstyrning nar brytarens lampa lyser gront.

Obs: For snabba rattvridningar kan orsaka
styrningsavvikelser.

Vaxla fran tvahjulsstyrningen till
fyrhjulsstyrningen

For brytaren for styrningsval (Figur 25) till det bakre
laget. Om framhjulen inte har anpassats i det framre
laget borjar den gréna lampan att blinka, varvid
maskinen bibehaller tvahjulsstyrningen tills de fyra
dacken riktas rakt framat. | detta lage ska du langsamt
vrida ratten for att rata upp hjulen tills den gréna
lampan slutar att blinka och forblir AV. Maskinen ar
installd pa fyrhjulsstyrning nar brytarens lampa har
slocknat.

Obs: For snabba rattvridningar kan orsaka
styrningsavvikelser.

Obs: Las Korrigera den felanpassade styrningen
(sida 41) om styrsystemet fortfarande ar felanpassat
efter flera vaxlingar fran tvahjulsstyrning till
fyrhjulsstyrning.

Arbetstips
Snabbt gaslage/snabb hastighet

Koér med motorn i det SNABBA gaslaget och anpassa
hastigheten efter omgivningen for att erhalla tillracklig
kraft till maskinen och dacket medan du klipper. Sank
hastigheten allteftersom belastningen pa knivarna
Okar och O6ka den allteftersom belastningen minskar.

Klippriktning

Véaxla klippriktningen for att undvika att gora hjulspar i
graset over tiden. Det underlattar ocksa fordelningen
av det klippta graset vilket forbattrar nedbrytning och

gdédning.

Klipphastighet

Kor saktare for att fa ett battre klippresultat.
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Klipp inte for kort

Hoj klipphdjden om klipparens klippbredd ar bredare
an den du anvant tidigare, sa att en ojamn grasmatta
inte klipps for kort.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av grasstraet. Om
du klipper ovanligt frodigt och tatt gras kan du behdva
sanka farten och/eller hdja klipphéjdsinstallningen
ytterligare ett steg.

Viktigt: Anvand knivarnas plana segel om du
klipper mer an en tredjedel av grasstraet, klipper
glest langt gras eller under torra forhallanden for
att minska mangden luftburet boss och skrap som
belastar dackets drivkomponenter.

Hogt gras

Klipp med hogre klipphdjdsinstalining om graset tillats
vaxa hogre an normalt eller om det ar fuktigt. Klipp
sedan pa nytt med den normala, lagre installningen.

Hall klipparen ren

Rensa bort grasklipp och smuts fran undersidan av
klipparen efter varje klippning. Om gras och smuts
ansamlas inuti klipparen blir klippresultatet till slut inte
tillfredsstallande.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket,
parkeringsbromsen, klippenheterna och
férvaringsutrymmet for bransle fria fran gras,
I6v och dverflodigt smoérjmedel for att minska
brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

Knivunderhall

Hall kniven vass under klippsasongen eftersom en
vass kniv Klipper rent utan att slita eller rycka av
grasstrana. Om graset slits och rycks av gulnar det i
andarna, vilket minskar tillvaxten och okar risken for
sjukdomar. Kontrollera knivarna varje dag for att se till
att de inte ar sl6a, slitna eller skadade. Slipa knivarna
om sa behdvs. Om en kniv ar skadad eller sliten ska
den bytas ut omedelbart mot en originalkniv fran Toro.
Se Knivunderhall (sida 27).

Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

* Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
drivhjulen, ljuddamparna och motorn for att
undvika eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

* Stang av bransletillforseln pa maskinen vid
férvaring eller under transport.

* Koppla ur redskapets drivning nar du transporterar
maskinen eller inte anvander den.

* Anvand ramper i fullboredd nar du lastar maskinen
p& en slapvagn eller lastbil. Overskrid inte
lutningsvinkeln pa 15° mellan rampen och
slapvagnen eller lastbilen.

* Bind fast maskinen sa att den sitter sakert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bade de
framre och bakre spannremmarna ska vara riktade
nedat och ut frAn maskinen.

¢ Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en dppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

Saker bogsering

* Bogsera endast om maskinen har en
draganordning avsedd fér bogsering. Anslut
inte ndgon bogseringsutrustning annat an till
draganordningen.

* FOlj tillverkarens rekommendationer rérande
viktgranser for utrustning som bogseras samt
bogsering i sluttningar. | sluttningar kan den
bogserade utrustningens vikt géra att drivningen
gar forlorad och att du tappar kontrollen.

* Lat aldrig nagon aka i eller pa den utrustning som
bogseras.

* Kor alltid langsamt och berdkna extra lang
stoppstracka vid bogsering.
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Skjuta maskinen for hand

Du kan behdva skjuta pa maskinen om den far
motorstopp eller bensinen tar slut. Du maste forst
Oppna bada de hydrauliska éverstromningsventilerna.

Viktigt: Skjut alltid maskinen for hand och bara
korta avstand. Bogsera aldrig maskinen, eftersom
hydraulsystemet kan skadas.

Skjuta maskinen

1.

Koppla ur kraftuttaget, vrid tandningsnyckeln
till det avslagna laget och koppla in
parkeringsbromsen.

Ta ut nyckeln ur tdndningslaset. Du maste
Oppna bada éverstromningsventilerna.

Lyft satet.

Rotera alla dverstromningsventiler ett varv
motsols (Figur 26).

Obs: Hydrauloljan kan da passera forbi
pumpen sa att hjulen kan rotera.

Viktigt: Vrid inte 6verstromningsventilerna
mer an ett varv. Detta forhindrar att ventilerna
kommer ut ur huset varvid vatska kan rinna
ut.

Koppla ur parkeringsbromsen innan du skjuter
pa maskinen.

Vaxla till maskinanvandning

1.

2.

Vrid respektive 6verstromningsventil ett varv
medsols och dra at fér hand (Figur 26).

Obs: Dra inte at 6verstromningsventilerna for
hart.

Dra at ventilerna till ca 8 N-m enligt Figur 26.

Obs: Maskinen gar inte att kora forran
Overstromningsventilerna har vridits in.

/ ﬁ%tyf//
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Figur 26

1. Overstrdmningsventiler

Transportera maskinen

» Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

* Anvand ramper i fullboredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

¢ Bind fast maskinen sa att den sitter sakert. Bade
de framre och bakre spannremmarna ska vara
riktade nedat och ut fran maskinen.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna

Kontrollera generatorremmens spanning.
Kontrollera remspanningen pa luftkonditioneringens kompressor.
Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motoroljan och oljefiltret.

Efter de forsta 200 timmarna

Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.

Varje anvandning eller
dagligen

Testa sakerhetssystemet.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylvatskenivan.

Rengor kylaren med tryckluft (anvand inte vatten). Rengor kylaren oftare vid mycket
dammiga och smutsiga férhallanden.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Rengor redskapet.

Var 50:e timme

Smodrj lagrens och bussningarnas smarjnipplar. Smorj lagrens och bussningarnas
smorjnipplar oftare vid mycket dammiga och smutsiga férhallanden.

Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Kontrollera dacktrycket.

Rengdr luftkonditioneringsspolen. Rengdr luftkonditioneringsspolen oftare vid
mycket dammiga och smutsiga férhallanden.

Var 100:e timme

Kontrollera generatorremmens spanning.
Kontrollera remspanningen pa luftkonditioneringens kompressor.

Var 150:e timme

Byt motorolja och oljefilter.

Var 200:e timme

Inspektera kylsystemets slangar och tatningar. Byt ut dem om de ar spruckna eller
slitna.
Dra at hjulmuttrarna.

Var 250:e timme

Rengor hyttens luftfilter. Byt ut hyttens luftfilter om de &r trasiga eller mycket
smutsiga.

Var 400:e timme

Serva luftrenaren. (Serva luftrenaren tidigare om indikatorn ar réd. Serva den oftare
under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.)

Byt ut branslefilterskalen.

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 800:e timme

Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.
Kontrollera motorns ventilspel. Las i motorns bruksanvisning.

Var 1500:e timme

Byt ut alla rorliga slangar

Vartannat ar

Tom och rengdr bransletanken.
Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.

Viktigt: Mer information om underhallsforfaranden finns i bruksanvisningen till motorn. Du kan ocksa
kopa en utforlig servicehandbok hos din auktoriserade Toro-aterforsiljare.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka

Man

Tis

Ons

Tor

Fre Lor

So6n

Kontrollera att
sakerhetssystemet fungerar

Kontrollera att
parkeringsbromsen fungerar

Kontrollera branslenivan

Kontrollera hydraulvatskeni-
van

Kontrollera oljenivan i
motorn

Kontrollera kylvatskenivan

Kontrollera vatten-
/bransleseparatorn

Kontrollera luftfiltrets
igensattningsindikator3

Kontrollera att det inte finns
skrap i kylaren eller gallret

Kontrollera om det hors
missljud fran motorn?

Kontrollera om det
hérs missljud vid
kérning/anvandning

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna

Kontrollera att det inte finns
nagra oljelackor

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera instrumentfunk-
tionen

Smorj alla smorjnipplar2

Battra pa skadad lack

3. Om lampan lyser rott

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett angivet intervall

1. Kontrollera glédstiftet och insprutarmunstyckena om motorn ar svar att starta, gar ojamnt eller om det ryker mycket

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig

eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.

GROUNDSMASTER360  QUICK REFERENCE AID LI

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE 6. RADIATOR SCREEN
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 7. BRAKE FUNCTION
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 8.TIRE PRESSURE
4. FUEL /WATER SEPARATOR 9. BATTERY
5.PRECLEANER - AIR CLEANER 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
11. GEARBOX
GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL
FOR INITIAL CHANGES,

A.ENGINE OIL

B.HYDRAULIC y
CIRCUIT OIL

C.AIR CLEANER

D. WATER SEPARATOR 400 HRS. | 110-9049

E. FUEL TANK NO. 2-Diesel Drain and flush, 2 yrs.

50/50 Ethylene 8QTS. )
F.COOLANT glycol/water Drain and flush, 2 yrs. -

A
G. GEARBOX SAE EP9OW 400 HRS.

*SEE OPERATOR'S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE.

Figur 27

120-0259

decal120-0259

Serviceintervallstabell

Forberedelser for
underhall

Sakerhet fore underhall

* Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna, i synnerhet knivens fastelement.
Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

* Lat aldrig obehoriga personer utféra service pa
maskinen.

* Gor foljande innan du utfér nagon justering,
rengoring eller reparation av maskinen:

1. Flytta maskinen till ett jamnt underlag.
Koppla bort drivenheterna.

Sank klippenheterna.

Flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET.

Lagg i parkeringsbromsen.

Flytta gasreglaget till Iaget for LAG TOMGANG.
Stang av motorn och ta ut nyckeln.

8. Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

* Nar du parkerar maskinen, staller den i férvaring
eller ldAmnar den utan uppsikt ska du sénka

No ok oo
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ned klippenheterna savida du inte anvander ett
ordentligt mekaniskt las.

Utfér om majligt inget underhall p4 maskinen
medan motorn ar igang. Om du maste lata motorn
ga for att kunna utféra underhall pa maskinen ska
du hélla hander, fétter och andra kroppsdelar samt
klader borta fran alla rérliga delar, utkastaromradet
och klipparens undersida.

Vidror inga delar av maskinen eller redskap som
kan vara heta efter att ha varit igang under arbetet.
Lat delarna svalna innan du pabdérjar underhall,
justering eller service av dem.

Stoétta upp maskinen och/eller dess komponenter
med domkrafter nar det behdvs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Om det kravs storre reparationer av maskinen eller
du ar i behov av hjalp kontaktar du en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Anvand endast Toros originalreservdelar och
tillbehor. Det kan vara farligt att anvanda
reservdelar och tillbehdr fran andra tillverkare och
det kan goéra produktgarantin ogiltig.



Forbereda maskinen for
underhall

Kontrollera att kraftuttaget ar urkopplat.
Parkera maskinen pa en plan yta.
Lagg i parkeringsbromsen.

>N

Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar
har stannat.

Vrid tandningsnyckeln till STOPPLAGET och ta ut
den.

Lat maskinens komponenter svalna innan du
utfér nagot underhaill.

Anvanda stottan for

motorhuven
1. Frigér motorhuvens sparrar.
2. Lyft upp motorhuven tills du kan placera stéttan

bakom ramroret (Figur 28).

3. Sank motorhuven tills stéttan hamnar framfor
ramrdret och vilar mot det.

4. Du sanker motorhuven genom att férst hoja den
tills stottan kan hojas 6ver ramréret och darefter
sanka den.

5. Fast motorhuvens sparrar.

/.

G015806
9015806

Figur 28

1. Stotta

Smdrjning

Smorja lager och
bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme Smorj lagrens och
bussningarnas smorjnipplar oftare
vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden.

Maskinen har smarjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa litiumbas. Smorj
alla smdrjnipplar omedelbart efter att maskinen
har tvattats, oavsett vilket intervall som angetts i
underhallsschemat.

1. Torka av smorjnipplarna sa att okanda partiklar
inte kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

Pumpa in fettet i nipplarna.
Torka bort dverflodigt fett.
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Figur 29
Visas med klippdacket monterat
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Obs: Ta bort forvaringsutrymmet for att komma at axeltappsbussningarna. Sakerstall att fett rinner ut
smorjnipplarna for den bakre styrningens lankage. ur bade éverdelen och underdelen av de monterade
omradena vid axelgjutningen/bussningen vid alla fyra
monterade axeltappar.

Obs: Lyft maskinen fran golvet sa att fettet lattare
kan rora sig genom bade de 6vre och undre

014753 |
9014753

Figur 30

Obs: Lagrens livslangd kan paverkas negativt av
olampliga tvattprocedurer. Tvatta inte maskinen nar
den fortfarande ar varm och undvik att rikta hégtrycks-
eller hogvolymsstralar mot lagren och packningarna.
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Motorunderhall

Motorsakerhet

Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan eller
fyller pa olja i vevhuset.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme

Unders6k om luftrenarhuset har skador som skulle
kunna orsaka en luftlacka. En skadad luftrenarare
maste bytas ut. Kontrollera hela intagssystemet och
leta efter Iackor, skador eller Idsa slangklammor.

Utfoér service pa luftrenarfiltret bara nar
serviceindikatorn (Figur 31) anger att det

kravs. Om du byter luftfiltret tidigare ékar det risken for
att smuts kommer in i motorn nar du avlagsnar filtret.

Viktigt: Kontrollera att kapan sitter som den ska
och sluter tatt runt luftrenarhuset.

1. Lossa sparrhaken som faster luftrenarkapan pa
luftrenarhuset (Figur 31).

g014183
9014183

Figur 31

1. Indikator for
luftrenarservice

3. Sparrhake till
luftrenarkapan

2. Luftrenarkapa

Ta bort kdpan fran luftrenarhuset. Anvand ren
och torr lagtrycksluft (2,76 bar) innan du tar
bort filtret, for att ta bort stora ansamlingar av
skrap som har packats mellan filtrets utsida och
skalen. Undvik att anvanda hogtrycksluft
eftersom den kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsroret.

Obs: Rengoringsprocessen forhindrar att det
kommer in skrap i luftintaget nar filtret tas bort.

Ta bort och byt ut filtret.

Viktigt: Rengor inte det anvanda filtret
eftersom filtermaterialet kan skadas.
Undersok om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade dnde och sjalva filtret. Anvédnd
inte ett skadat filter. Satt i det nya filtret
genom att trycka pa dess yttre kant for att
fasta det i skalen. Tryck inte mitt pa filtret
dar det ér bojligt.

Rengo6r smutsutblasningens 6ppning i den
avtagbara kapan.

Avlagsna gummiutloppsventilen fran kapan,
rengor haligheten och byt ut utloppsventilen.

Montera kapan med gummiutloppsventilen
nedat — nagonstans mellan laget klockan 5 till
klockan 7 sett fran anden.

7. Fast sparrhaken.

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan motorn startas forsta
gangen och aven efterat.

Vevhusets kapacitet ar cirka 5,2 liter med filtret.

Anvand hdgkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nodvandig API-klassificering: CH-4, Cl-4 eller
hdgre

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet pa
15W-40 eller 10W-30 kan kdpas hos din aterforsaljare.

1. Utfor underhallsforberedelserna. Se Forbereda
maskinen for underhall (sida 32).

Oppna motorhuven.

w

Ta ur oljestickan, torka av den och satt tillbaka
den igen (Figur 32).
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9014916
9014916

Figur 32

1. Oljesticka 2. Oljepafyliningslock

4. Ta ut oljestickan och las av oljenivan. Oljenivan
ska na upp till markeringen FULL.

5.  Om oljenivan inte nar upp till markeringen FULL
pa oljestickan ska du ta bort pafyliningslocket
(Figur 32) och fylla pa olja tills nivan nar upp till

markeringen FULL. Fyll inte pa for mycket.

Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ligger
mellan den 6vre och den nedre markeringen
pa oljestickan. Motorn kan skadas om du kor
den sedan for mycket eller for lite motorolja

fylits pa.

Satt tillbaka pafyliningslocket och sténg
motorhuven.

Byta motoroljan och

oljefiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 33) och Iat
oljan rinna ned i ett avtappningskarl.
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9014185

9014185

Figur 33
2. Oljefilter

1. Avtappningsplugg

2. Satt tillbaka avtappningspluggen nér oljan har
slutat rinna.

3. Avlagsna oljefiltret (Figur 33).

4. Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

5. Satti det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret
medsols tills gummipackningen kommer i
kontakt med filteradaptern. Dra sedan at filtret
ytterligare ett halvt varv.

Viktigt: Dra inte at filtret for mycket.
6. Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera oljenivan i

motorn (sida 35).
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Justera gasreglaget

1. For gasreglaget sa langt fram som majligt i
skaran pa instrumentpanelen och sedan bakat
ca 3 mm till det SNABBA tomgangslaget.

N

Kontrollera vaxelvaljarspakens lage pa
bransleinsprutningspumpen. Vaxelvaljarspaken
ska vidroéra hoéghastighetsskruven nar
gasreglagespaken ar i det SNABBA (sparrade)
laget (Figur 34).

9014391

9014391

Figur 34

1. Gasvajer 3. Véxelvéljarspak

2. Hoéghastighetsskruv 4. Kontramuttrar

3. Justera vid behov kontramuttrarnas lage
pa gasvajern tills vaxelvaljarspaken vidror
hoghastighetsskruven nar gasreglagespaken ar
i det SNABBA (sparrade) laget (Figur 34).

4. Se till att vajerns kontramuttrar dras at ordentligt
efter justeringen.

Underhalla
branslesystemet

Obs: Se Rekommenderat bransle (sida 16) for
lampliga branslerekommendationer.

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

* Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en oppen plats nar motorn ar avstangd
och kall. Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken
med bransle tills nivan ligger vid
pafyliningsrorets nedersta del.

* ROk aldrig nar du hanterar bréansle och hall
dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bransleangorna kan antandas av gnistor.

* Forvarabransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme

Toém dagligen ut vatten eller andra féroreningar fran
vattenseparatorn (Figur 35).

1. Satt en ren behallare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen i botten pa
filterskalen (Figur 35).

7//
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9014392

Figur 35
1. Avtappningsplugg

3. Rengo6r omradet dar filterskalen ska monteras.
4. Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.
5. Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.




6. Montera filterskalen for hand tills packningen
vidror fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt
varv.

7. Dra at avtappningspluggen langst ned pa
filterskalen.

Lufta branslesystemet

Om nagot av féljande har intraffat maste du lufta
branslesystemet innan du startar motorn:

* Vid den forsta starten av en ny maskin

* Motorn har stannat till foljd av att branslet har tagit
slut.

* Underhall har utforts pa komponenter i
branslesystemet (t.ex. vid filterbyte, service av
separatorn osv.)

1. Utfor underhallsforberedelserna, se Forbereda
maskinen for underhall (sida 32). Se till att
bransletanken ar minst halvfull.

2. Oppna motorhuven och sakra den med stéttan.

3. Oppna avluftarskruven pa bransleinsprutnings-
pumpen (Figur 36) med en 12 mm nyckel.
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Figur 36
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9003993

1. Avluftarskruv

4. Vrid nyckeln i tandningslaset till det PASLAGNA
laget. Den elektriska branslepumpen kommer
att pabdrja sitt arbete och darigenom tvinga ut
luft runt avluftarskruven. Lat nyckeln sitta i det
PASLAGNA laget tills ordentligt med bransle flyter
ut runt skruven.

5. Dra at skruven och vrid nyckeln till det AVSLAGNA
laget.

Obs: Motorn bor starta efter att du har gjort detta.
Om motorn inte startar kan dock luft finnas kvar

mellan insprutningspumpen och insprutarna, se Lufta
bransleinsprutarna (sida 38).

Lufta bransleinsprutarna

Obs: Utfor denna rutin endast om branslesystemet
har tappats pa Iuft med den vanliga
luftningsproceduren och motorn inte startar.

Se Lufta branslesystemet (sida 38).

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
hallaren (Figur 37).

9003973

Figur 37

1. Bransleinsprutare

2. Vrid nyckeln i tdndningslaset till det PASLAGNA
laget och observera bransleflédet runt
kontaktdonet. Vrid nyckeln till det AVSLAGNA
LAGET nar du ser ett jamnt flode av bransle.

3. Dra at réranslutningen ordentligt.

Upprepa steg 1 till 3 for de aterstaende
munstyckena.
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Rengora bransletanken

Serviceintervall: Vartannat ar

Tdm och rengdr bransletanken vartannat ar.
Demontera och rengdr aven de inbyggda filtren nar
du har tomt tanken. Anvand ren diesel for att spola
ur tanken.

Viktigt: Tom och rengoér tanken om
branslesystemet fororenas eller om du
staller maskinen i forvaring under en langre
period.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera att bransleledningarna inte har blivit slitna,
skadade eller skavts och att anslutningarna inte ar
l6sa.

Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut pluskabelanslutningen férst och
minuskabelanslutningen sist.

* Batterisyra ar giftigt och kan orsaka brannskador.
Undvik kontakt med hud, 6gon och klader. Skydda
ansikte, 6gon och klader nar du arbetar med ett
batteri.

» Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter,
gnistor och eld borta fran batteriet.

* Ladda batterierna i ett 6ppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

* Anvand inte hogtryckstvatt i narheten av
elektroniska komponenter.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvatta handerna
nar du har hanterat batteriet.

Kontrollera sakringarna

Kontrollera sakringarna om maskinen stannar eller
om det ar nagot annat elektriskt problem. Lossa
och kontrollera varje sakring i tur och ordning. Om
du behoéver byta en sakring ska du alltid anvanda
en sdkring av samma typ och med samma
stromstyrka som den du ersatter, annars kan det
elektriska systemet skadas. P& dekalen bredvid
sakringarna anges alla sakringar samt respektive
stromstyrka.

Traktorenhetens sakringar sitter under satet (Figur
38).
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1.

Figur 38

Sakringsblockets placering

9014186

9014186

Hyttsakringarna sitter i sdkringsdosan i hyttens

takkladsel (Figur 39).
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Figur 39
2. Sakringar

G028467

9028467

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

Hall batteriets ovansida ren. Om maskinen forvaras
pa en plats med extremt hég temperatur, kommer
batterierna att laddas ur snabbare an om maskinen
forvaras pa en sval plats.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta den
med jamna mellanrum med en borste som doppats i
ammoniak eller en bikarbonatldsning. Spola batteriets
ovansida med vatten efter rengdring. Ta inte bort
pafyliningspropparna under rengdring av batteriet.

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

Om kabelanslutningarna har utsatts for korrosion
lossar du kablarna. Minuskabeln (-) lossas forst.
Skrapa sedan klammorna och kabelanslutningarna
separat. Anslut kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst.
Bestryk sedan kabelanslutningarna med vaselin.

A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall

kan kortslutas mot maskinkomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda
till personskador.

* Vid avlagsnande eller installation
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av maskinens metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

Forvaring av batteriet

Om maskinen ska sta i férvaring langre an 30
dagar ska batteriet tas ut och laddas helt. Férvara
det antingen pa en hylla eller pa maskinen. Om

det forvaras pa maskinen later du kablarna vara
urkopplade. Foérvara batteriet svalt for att undvika att
det laddas ur snabbt. Hall batteriet helt uppladdat
for att forhindra att det fryser. Ett fullstdndigt laddat
batteri har en specifik vikt pa 1,265-1,299.
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Var 50:e timme

Hall lufttrycket i fram- och bakdacken. Alla dack ska
vara pumpade till 1,72 bar. Ojamnt lufttryck i dacken
kan orsaka ojamn klippning. Mat trycket nar dacken
ar kalla for att fa en s& exakt avldsning som mojligt.

Korrigera den felanpassade
styrningen

1. For brytaren for styrningsval till det bakre laget
(fyrhjulsstyrning) (Figur 40).

9209127

Figur 40

1. Brytare for styrningsval

2. Pa en sten- eller jordbelagd yta vrider du ratten
till vanster eller hdger och fortsatter att vrida
tills alla fyra hjulen inte kan rora sig mer. Detta
bor resultera i en automatisk synkronisering av
hjulanpassningen.

Viktigt: Om den har proceduren utférs pa
grasytor kan grasmattan skadas under de
vridande hjulen.

Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

A VAR FORSIKTIG

Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidror den heta kylaren eller
narliggande delar.

Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar varm.
Lat alltid motorn svalna i minst 15 minuter
eller tills kylarlocket har svalnat sa mycket
att du kan ta i det utan att branna handen
innan du tar bort det.

Vidror inte kylaren eller narliggande heta
delar.

Motorns kylvatska kan orsaka forgiftning vid
fortaring.
Svilj inte kylvatskan.

Forvara den utom rackhall for barn och
husdjur.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Den roterande flakten och drivremmen kan ge
upphov till personskador.

Kor inte maskinen om inte kaporna sitter
pa plats.

Hall fingrar, hdander och klader borta fran
den roterande flakten och drivremmen.

e Stiang av motorn och ta ut
tandningsnyckeln innan du utfor
nagot underhall.

Kylsystemet fylls med en 50/50 blandning av vatten

och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.

Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken varje
dag innan motorn startas. Kylsystemets kapacitet ar
7,5 liter.

1. Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken
(Figur 41). Nivan bor ligga mellan markeringarna
pa sidan av tanken.

Avlagsna tanklocket till expansionstanken och
fyll pa systemet om kylvatskenivan ar lag. Fyll
inte pa for mycket.
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3. Satt tillbaka locket pa expansionstanken.

Figur 41

9014268

1. Expansionstank

Rengora kylaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Rengor kylaren oftare vid
mycket dammiga och smutsiga
forhallanden.

Hall kylaren ren for att férhindra att motorn éverhettas.

Obs: Om redskapet eller motorn stannar pa grund av
Overhettning kontrollerar du forst om det har samlats
mycket skrap i kylaren.

1. Oppna motorhuven och sdkra med stéttan.

2. Lossa pa den flansmutter som haller
rensningskapan pa plats pa den bakre ramens
undersida (Figur 42). Vrid kapan at sidan for att
blotta rensningshalet i ramen.

G014515

9014515

Figur 42

1. Rensningskapa

3. Borja fran flaktsidan av kylaren och blas den ren
med tryckluft med lagt tryck (3,45 bar) (anvéand

42

inte vatten). Upprepa steget fran kylarens
framsida och sedan igen fran flaktsidan.

Nar du har rengjort kylaren noga ska du ta bort
allt skrap fran kanalen vid kylarens nedre del
och runt ramen.

Rengér motorrummet och bromslankaget.

Stang rensningskapan och satt tillbaka
flansmuttern.

Stang huven.



Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens
rorelseavstand Gverstiger 25 mm eller om bromsarna
inte fungerar effektivt. Roérelseavstandet ar

det avstand bromspedalen forflyttar sig innan
bromsmotstandet kénns av.

Obs: Anvand hjulmotorns kuggspel for att vicka
trummorna fram och tillbaka sa att de sakert kan rora
sig fritt efter justeringen.

1. Dra at bromsarna genom att lossa den framre
muttern pa bromskabelns gangade ande for att
minska bromspedalernas spel (Figur 43).
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1. Bromskablar 2. Framre muttrar

2. Dra at den bakre muttern sa att kabeln fors bakat
tills bromspedalerna har ett spel pa 1,27-1,9
cm innan hjulen lases.

Dra at de framre muttrarna och se till sa att bada
kablarna aktiverar bromsarna samtidigt.

Justera parkeringsbromsen

Om parkeringsbromsen inte kan aktiveras ska du
justera bromsens sparrhake.

1. Lossa de tva skruvar som héller fast
parkeringsbromsens sparrhake pa ramen (Figur
44).

G011617
9011617

Figur 44

1. Bromskablar 3. Parkeringsbromsens

sparrhake

2. Skruvar (2) 4. Bromssparr

Tryck parkeringsbromspedalen framat tills
bromssparren griper in helti parkeringsbromsens
sparrhake (Figur 44).

Dra at de tva skruvarna for att fixera justeringen.

Tryck ned bromspedalen for att koppla ur
parkeringsbromsen.

Kontrollera installningen och justera vid behov.
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Underhalla remmarna

Kontrollera generatorrem-
men

Serviceintervall: Var 100:e timme
Efter de forsta 10 timmarna
Oppna motorhuven och sakra med stéttan.

Kontrollera generatorremmens spanning genom
att trycka ned remmen (Figur 45) halvvags
mellan generatorn och vevaxelskivorna med en
kraft pa 10 kg.

9014188
9014188

Figur 45

1. Generator 3. Stag

2. Bult

Remmen ska bodjas ned 11 mm. Fortsatt till
steg 3 om nedbdjningen inte ar korrekt. Om den
ar korrekt ar du ar klar med denna procedur.

3. Lossa den bult som haller fast staget pa
generatorn (Figur 45) och lossa generatorns
axelbult.

4. For in en bandstang mellan generatorn och
motorn, och band upp generatorn.

5. Nar korrekt spanning har uppnatts drar du at

generatorn, staget och axelbultarna for att fasta
justeringen.

Underhalla styrsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Obs: Om du nyligen bytt ut hydrauloljan eller om
drivmotorerna och slangarna ersatts pa maskinen
maste du avlagsna eventuell luft i systemet innan
du utfér denna procedur. Du gor detta genom att
kora maskinen framat och bakat i nagra minuter och
darefter fylla pa vatska pa vanligt satt.

Nar du flyttar maskinen till ett plant underlag far
den inte krypa nar du slapper upp gaspedalen. Om
maskinen kryper justerar du drivningen enligt féljande:

1. Utfor underhallsforberedelserna. Se Forbereda
maskinen for underhall (sida 32).

Hissa upp maskinens bakdel tills dess att
bakhjulen inte vidror golvet. Stdtta maskinen
med domkrafter s& att den inte kan falla ned av
misstag.

Obs: Pa fyrhjulsdrivna modeller maste
framhjulen ocksa vara upplyfta fran golvet och
stoéttas med domkraft.

Starta motorn, stall gasreglaget pa det
LANGSAMMA laget och lagg marke till i vilken
riktning som bakhjulen snurrar.

Viktigt: Kontrollera att gaspedalen ar i
NEUTRALLAGET.

* Om vanster bakhjul snurrar ska du lossa
kontramuttrarna pa transmissionens vanstra
reglagestang (Figur 46).

Obs: Den framre anden av reglagestangen
ar vanstergangad. Den bakre dnden av
stdngen som ar ansluten till transmissionen
ar hégergangad.
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Figur 46

Transmissionens reglagestanger

o o

* Om vanster bakhjul snurrar bakat ska du
forlanga stangen genom att lAngsamt vrida
den moturs (sett framifran) tills vanster
bakhjul slutar att snurra eller bara snurrar
langsamt bakat.

* Om vanster bakhjul snurrar framat ska du
forkorta stangen genom att langsamt vrida
den medurs (sett framifran) tills vanster
bakhjul slutar att snurra.

For gasreglaget till det SNABBA laget. Kontrollera
att hjulet fortfarande star stilla eller bara kryper
nagot bakat. Justera stangen efter behov.

Dra at kontramuttrarna.

Upprepa vid behov proceduren fér hdger bakhjul
genom att anvanda transmissionens hogra
reglagestang.

Stang av motorn, ta bort domkrafterna och sank
ned maskinen till golvet.

Testkor maskinen och kontrollera att den inte
kryper.

Justera maxhastigheten

1.

2.

Koppla ur kraftuttaget, slapp upp gaspedalen fill
NEUTRALLAGET och ansatt parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stang
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Lossa kontramuttern pa stoppskruven for
gaspedalen (Figur 47).

9014893
9014893

Figur 47
1. Gaspedal 3. 1,5mm
2. Stoppskruv med 4. Stoppskruv med
kontramutter (framat) kontramutter (back)

4. Justera stoppskruven hela vagen in (bort fran
gaspedalen).

5. Tryck gaspedalen hela vagen framat med
handen (latt tryck) tills det tar stopp. Hall kvar
pedalen i det laget. Anvand ett Iatt tryck nar du
trycker pedalen sa langt framat det gar.

6. Med satet i upphojt lage ska du kontrollera att du
inte Overbelastar lankaget genom att sakerstalla
att transmissionen inte ror sig nar du trycker
pedalen mot stoppet.

7. Justera stoppskruven utat (mot gaspedalen) tills
det ar ett glapp pa 1,5 mm mellan stoppskruvens
huvud och gaspedalens undersida.

8. Dra at kontramuttern for att halla stoppskruven
pa plats.

Obs: Du kan justera stoppskruven for backning
om maxhastigheten vid backning ar for lag. Justera
stoppskruven inat for snabbare backningshastighet
och utat for lAangsammare backningshastighet.
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Underhalla
hydraulsystemet

Tanken fylls pa fabriken med ca 17 liter
hogkvalitativ traktortransmissions-/hydraulvatska.
Rekommenderad utbytesvatska:

Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor Fluid
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller kontakta en Toro-aterforsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatska inte finns

tillgangligt kan du anvanda Mobil® 424-hydraulvatska.

Obs: Toro tar inget ansvar for skador som orsakas
av olampliga ersattningsvatskor.

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa,
vilket gor det svart att upptacka lackor. Det finns en
rodfargstillsats till hydrauloljan i flaskor om 20 ml.
En flaska racker till 15-22 liter hydraulvatska.
Bestall artikelnummer 44-2500 fran en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Sakerhet for hydraulsyste-
met

A VARNING

Hydraulvatska som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydrauloljeslangar och
-ledningar ar i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -kopplingar ar
ordentligt atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

» Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

* Sok lakare omedelbart om du traffas av en
strale hydraulvitska och vatskan tranger
in i huden.

Kontrollera hydraulsyste-
met

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
1. Stall maskinen pa ett plant underlag.

Slapp upp gaspedalen till NEUTRALLAGET och
starta motorn. Kor motorn i lagsta mojliga
hastighet for att lufta systemet. Koppla inte in
kraftuttaget.

Lyft dacket for att stracka lyftcylindrarna, stang
av motorn och ta ut nyckeln.

Skruva av hydraultanklocket (Figur 48) fran
pafyllningsroret.

Ta ut oljestickan och torka av den med en ren
trasa (Figur 48).

Skruva in oljestickan i pafyliningsroret; ta ut den
igen och kontrollera vatskenivan (Figur 48).

Om nivan ar lagre an markeringen pa oljestickan
fyller du pa ftillrackligt med hogkvalitativ
hydraulolja for att héja nivan till markeringen.
Fyll inte pa for mycket.

Satt tillbaka oljestickan och vrid pa locket pa
pafyliningsroret manuellt.

Kontrollera att slangar och nipplar inte lacker.

X 2% /)
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9014190

Figur 48
1. Oljesticka

Byta ut hydraulvatskan och
hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

1. Koppla ur kraftuttaget, slapp upp gaspedalen till
NEUTRALLAGET och ansatt parkeringsbromsen.

2. FOor gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stang
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

3. Stall ett stort karl under hydraultanken och

transmissionsladan och lossa pluggarna for att
tappa ur all hydraulvatska (Figur 49).
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. Transmissionsladans

g014393
9014393

Figur 49

3. Hydraultankens
avtappningsplugg avtappningsplugg

Filter

Reng6r omradet runt hydrauloljefiltret och ta
loss filtret (Figur 49).

Montera omedelbart ett nytt hydrauloljefilter.

Satt tillbaka avtappningspluggarna for
hydraultanken och transmissionsladan.

Fyll tanken till korrekt niva (ca 17 liter, se
Kontrollera hydraulsystemet (sida 46)).

Starta motorn och undersok om det finns lackor.
Lat motorn ga i cirka fem minuter och sla sedan
av den.

Kontrollera hydrauloljenivan efter tva minuter, se
Kontrollera hydraulsystemet (sida 46).

Underhall av hytten

Fylla pa flaskan for
spolarvatska

1. Utfor underhallsforberedelserna. Se Forbereda

maskinen for underhall (sida 32).

Oppna motorhuven och lokalisera flaskan for
spolarvatska (Figur 50).

G028438

9028438

Figur 50
Flaska for spolarvatska med spolarvatskesymbol

3. Fyll pa flaskan med spolarvatska efter behov.
4. Stang motorhuven.

Rengora hyttens luftfilter

Serviceintervall: Var 250:e timme Byt ut hyttens
luftfilter om de ar trasiga eller
mycket smutsiga.

1. Ta bort de skruvar och galler som sitter éver
luftfiltren i och bakom hytten (Figur 51).
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Rengora luftkonditione-
ringsspolen

Serviceintervall: Var 50:e timme Rengor
luftkonditioneringsspolen oftare
vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden.

1. Utfor underhallsforberedelserna. Se Forbereda
maskinen for underhall (sida 32).

2. Lyft upp de fyra tapparna péa luftkonditionerings-
filtret (Figur 53) och ta bort filtret fran hyttens
Overdel.

3 §028378
g028378

Figur 51

1. Filter 3. Skruv
2. Galler

9033067
9033067

Figur 53
1. Filter 2. Tapp (4)

3. Koppla bort kontakten och sladden for flaktarna
fran uttaget (Figur 54).

3 9028379
9028379

Figur 52
1. Filter 3. Skruv
2. Galler
2. Rengor filtren genom att blasa ren, oljefri 030088
tryckluft genom dem. Figur 54 ¢
Viktigt: Om nagot filter har ett hal, en reva 1. Ratt(2) 3. Flaktpanel

eller ndgon annan skada ska det bytas ut. 2. Flakt (2) 4. Kontakt och sladd (2)

3. Montera filtren och gallren, och fast dem med
vingskruvarna.

4. Ta bort de tva rattarna som faster
flaktpanelsenheten och flaktarna mot
undersidan av hyttens 6verdel (Figur 54) och ta
bort enheten.
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Rengdr filtret, luftkonditioneringskanalen,
flaktarna och flaktpanelen med lagtrycksluft som
inte dverstiger 2,76 bar.

Viktigt: Kondensatorn far inte rengéras med
vatten eftersom fukt pa komponenterna kan
dra till sig smuts och damm som férsvarar
rengoring av komponenterna.

Montera flaktpanelsenheten och flaktarna pa
undersidan av hyttens 6verdel med de tva
rattarna som du lossade och tog bort i steg 4.

Anslut flaktsladden som du kopplade bort i steg
3 till kontakten.

Montera luftkonditioneringsfiltret i 6ppningen
langst upp i hytten och satt fast det genom att
sakra de fyra tapparna pa filtret.

Rengoring

Rengora hytten

Viktigt: Var forsiktig runt hyttens tatningar
och lampor (Figur 55). Om du anvander

en hogtryckstvitt, hall sprutan pa minst

60 cm avstand fran maskinen. Anvand inte
hogtryckstvitten direkt pa hyttens tatningar,
lampor och pa det bakre 6verhanget.

2

G034330
9034330
Figur 55

1. Packning 3. Hall sprutan pa 60 cm
avstand.

2. Lampa 4. Anvand inte hogtryckstvatt
under 6verhanget pa
baksidan.

Avfallshantering

Motorolja, batterier, hydraulvatska och kylvatska
férorenar miljon. Kassera dessa produkter i enlighet
med gallande féreskrifter och lagar.
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Forvaring
Serva motorn

1.

Tém motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt filter.
Fyll pa motorn med 3,8 liter rekommenderad

motorolja. Se Byta motoroljan och oljefiltret
(sida 36).
Starta motorn och lat den ga pa tomgang i
2 minuter.

Tappa av branslet fran bransletanken,
bransleledningarna, pumpen, filtret och
separatorn. Spola bransletanken med ren diesel
och anslut alla bransleledningar.

Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig maskeringstejp.

Kontrollera att oljepafyliningslocket och
bransletankens lock sitter ordentligt pa plats.

Serva maskinen

1.

Rengdr maskinen, redskapet och motorn
noga och var sarskilt uppmarksam pa féljande
omraden:

* Kylaren och kylargallret
* Redskapets undersida

* Under redskapskaporna
* Kraftuttagsaxeln

* Samtliga smoérjnipplar och upphangnings-
punkter

* Bakom kontrollpanelen och pa insidan av
styrladan

* Under satesplattan och transmissionens
ovansida

Kontrollera och justera lufttrycket i dacken. Se 3
Kontrollera dacktrycket (sida 11).

Ta loss, slipa och balansera klipparknivarna.
Montera knivarna och dra at deras fastelement
till 115—149 N-m.

Kontrollera alla fastelement och dra 4t dem om
de ar l6sa.

Smorj alla smérjnipplar, upphangningspunkter
och transmissionens forbikopplingsventilsprintar.
Torka av 6verflodigt fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.
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7. Serva batteriet och kablarna pa foljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengoér batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smodrijfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att forhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt batteriet var 24 timmar
i 60:e dag for att foérhindra att det
blysulfateras.



Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexiko 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Ryssland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spyros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marocko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev K



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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